Technische Daten:
Betriebsspannungen: 110, 130, 220, 240 Volt, 50-60 Hz
Leistungsaufnahme: ca. 39 VA
Transistorbestiickung : 17 x BC 147 B, 7 x BC 149 C, 1 x BC 107 B, 1 x BC 125, 1 x BC 126
(Siliziumtransistoren)
Dioden und Gleichrichter: B 60/C 600 Si, 1 N 3754, 2 x AA 112, ECO 5220
Technische Anordnung: Mognetband-Echo/Nachhall und Torsions-Hall gemischt und einzeln verwendbar
Frequenzumfang: Original 30-16000 Hz

Echo/Nachhall 50-12000 Hz
Frequenzkorrektur: je Eingang Héhen = + 10 dB bis — 18 dB bei 16 KHz

Tiefen = + 12 dB bis — 15 dB bei 30 Hz

Nachhall - Héhen = + 2 dB bis — 20 dB bei 10 KHz

(Taste Mikro) Tiefen = — 8 dB bis — 14 dB bei 60 Hz

Nachhall: Hoéhen = + 12 dB bis — 20 dB bei 10 KHz

gasffe Lnlsf;k) Tiefen = + 1 dB bis — 15 dB bei 60 Hz
Eingdnge: mpfindlichkeit : Impedanz: \ " d
2 x 2 universal i ‘ ' '
hochohmig = Stift 1 + 2 ca. 10 mV ca. 100 KOhm | ynac
niederohmig = Stit 1 + 3 co. 1 mV 150 - 500 Ohm
Ausgang: Stit 1 + 2= 1V ca. 5KOhm

Stift 3 + 2 = 100 mV ca. 5 KOhm
rote Koppelbuchse: Stift 1 + 2 = 30 mV Aufsprechspannnng

Stift 3 + 2 = 1 V Wiedergabespannung
Fernschaltbuchse fir Stift 1 = Schaltleitung

Echo/Nachhall : Stift 2 = Abschirmung
Echo-Verzdgerung : bei Adagio min. 96 msec. mox. 0,45 sec.
bei Presto min. 48 msec. max. 0,22 sec.
Bondgeschwindigkeit : Presto = 44 cm/sec., Adagio = 22 cm/sec.
Anzahl der Echos: > 20
Nachhalldaver gesamt: max. ca. 8 sec.
Nachhallregelung : 1) durch verschiebbaren Aufsprechkopf
2) durch regelbare Rickkopplung
3) durch regelbaren Torsionshall
Nachhallcharakter : Einstellbar durch Schaltung der Taste ,Instrument” — ,Mikro” und mit
getrennten Hohen- und Tiefenreglern.
Endlosbandschleife : Typ DES 299, Lénge = 51 cm
Aussteverungsanzeige : durch Instrument
Bedienungselemente : 2 Mischregler, 2 Hallstdrkeregler, 2 Héhen- und 2 Tiefenregler,

1 Hall- Mischregler, 1 Halldauerregler, je 1 Hohen- und Tiefenregler fir
Hall, 1 Schieber, 4 Drucktasten

Sicterungen fir: 220-240 V = 400 mA/T
110-130 V = 800 mA/T
Motor =156 AYT
Transistoren = 400 mA/T
Abmessungen =5x 20 mm
Beleuchtungslampen: 2x7V/03A —-ET10
Ausfihrung: Modernes, anthrazitfarbiges Gehduse mit abnehmbarem Deckel,
Flutlichtbedienungsplatte Tragegriff.
Abmessungen: Breite = 386 mm, Héhe = 139 mm, Tiefe = 268 mm &
(ZBegviﬁq': kérkg e Echo/Nachhallgerét, bestehend aus 2 Echo/Nachhall-Systemen, Magnetband-Echo/Nach-
uvbehor: efzans Y abe
Verbindungskabel VK 1,5 hall und Torsions-Nachhall * Jedes System einzeln oder gleichzeitig gemischt verwendbar,

Ersatzsicherungen g . 5 S oe_e =
dadurch auch fiir Orgel besonders geeignet * Volltransistorisiert, 27 Siliziumtransistoren,

Konstruktionsénderungen vorbehalten!
5 Dioden und Gleichrichter * 2 Universaleingéinge mit je 2 Eingangsbuchsen * Je
Eingangskanal getrennte Hohen- und Tiefenregler und getrennte Echo/Nachhallregler *
Getrennte Hohen- und Tiefenregler fir Echo/Nachhall * Umschalttaste fiir Gesangs- oder
Instrumental-Wiedergabe * 2 Bandgeschwindigkeiten * FernbedienungsanschluB zur
Abschaltung von Echo/Nachhall * Aussteuerungsanzeige-Instrument * Modernes, schwarzes

Gehéuse mit abnehmbarem Deckel * Tragegriff *
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A Deckel oben bzw. unten

B Deckelsffnungen oben bzw. unten

(1) Il.und II. Universaleingang

Hoéhenregler fir Echo/Nachhall
Tiefenregler fir Echo/Nachhall

(4) Schieber zur beliebigen Einstellung von
"~ Nachhall bzw. Echo
Aussteuerungsanzeige-Instrument

lll. und IV. Universaleingang

') Lautstdrkeregler fir Eingang | und Il
) Echo/Nachhallstérke fir Eingang | v. Il
Tiefenregler fir Eingang | und Il

) Hoéhenregler fur Eingang | und I
Mischregler fir beide Nachhall-
Systeme

19) Umschalter fur Mikrofon- und Instru-
mentalwiedergabe

Umschalter fir die Bandgeschwindig-

keiten

d\y Motor und Echo/Nachhall ,Ein“ und
~Aus”

@ Gerét ,Ein” und ,Aus”

@ Nachhalldauver bzw. Echo-Wieder-
holungen

(17) Tiefenregler fur Eingdnge Ill und IV

@ Hohenregler fir Eingdnge Il und IV

@9 Lautstérkeregler fir Eingénge Il

und IV

Echo/Nachhallstérke for Eingdnge IlI
und IV

Netzspannungswéhler

e ®

Befestigung fir Ersatzsicherungsbeutel

BOEEOCEORCRRBRRE® BB BB ®®

AnschluB3buchse ,Ausgang”
Kopplungsbuchse fir DYNACORD-
Verstérker

Pegelregler fir Echo/Nachhall
AnschluBbuchse ,Fernschalter” fir
Echo/Nachhall

Sicherung fiir Motor

Sicherung fur die Transistor-Strom-
versorgung

Sicherung fur die Netzspannung
NetzanschluB

Torsions-Hallsystem

Lschkopf

Laufrolle (Gummi)

HF-Generator

Wiedergabekopf mit Abschirmhaube -
Laufwerkplatte

Bock fiur Schieber

Schieber - Bandfihrungsbolzen
Schieber

Aufnahmekopf

Justierschrauben

Kleine Schieberstange
Bandfihrungsbolzen

Grofle Schieberstange

Laufrolle

Spannhebel

Spannrolle

Tonwelle mit Motor

Andruckrolle

Oberer Andruckhebel

Zugfeder fir Andruckhebel
Zugfeder fir Spannhebel

Das Inhaltsverzeichnis befindet sich auf Seite 19




Einleitung:

Qualitét und Leistung der DYNACORD-Erzeugnisse sind in Uber zwei Jahrzehnten zu
einem Begriff in der ganzen Welt geworden. Uber 20 Jahre Erfahrung in der Entwick-
lung, Konstruktion und Fertigung von Verstdrkern — davon schon Uber 10 Jahre bei
Echo/Nachhallgeréten — bildeten den Grundstein fir das neue Echo/Nachhallgerdt
ECHOCORD-SUPER 75.

Beschreibung:

Zur Wiedergabe von Echo/Nachhalleffekten werden Gerdte benétigt, die vorwiegend
elektronisch kiinstlichen Nachhall bzw. Echo erzeugen. Das Gerdt ECHOCORD-SUPER 75
ist eine véllig neue Konstruktion unseres Hauses. Es dient in Verbindung mit Verstdrker-
anlagen zur Wiedergabe des Originals mit Echo oder Nachhalleffekten. Erstmalig
wurden zwei verschiedene Systeme zur Erzeugung von kiinstlichem Nachhall bzw. Echo
zusammen in einem Gerdt vereinigt. Ein Magnetband-Echo/Nachhall- und ein Torsions-
hall-System wurden derart kombiniert, daf3 Gber einen Mischregler sowohl beide
Systeme mit ihrer vollen Leistung gleichzeitig, aber auch jedes System einzeln betrieben
werden kann. Dadurch kdénnen viele Effekte und ungeahnte Mdoglichkeiten fir jeden
gewiinschten Sound erzielt werden.

Auch bei der Konstruktion dieses Gerdtes wurde das bereits beim ECHOCORD-MINI be-
wiihrte Prinzip der kontinuierlichen Tonkopfverschiebung zur Erzielung von kinstlichem
Nachhall bzw. Echo angewandt.

Uber eine endlose Tonbandschleife und je einem Aufnahme-, Wiedergabe- und L&sch-
kopf wird der Nachhall bzw. das Echo erzeugt. Die verdnderliche Kopfeinstellung er-
méglicht die variable und stufenlose Einstellung der verschiedensten Nachhalleffekte
und Echozeiten.

Durch die Volltransistorisierung des Gerdtes ist eine hochstmogliche Betriebssicherheit
gewdhrleistet. Als Wiedergabeverstdrker kénnen alle bisherigen und neuen DYNA-
CORD-Verstérker und selbstverstandlich auch alle Verstérker fremder Fabrikate ver-
wendet werden.

4

Das Gerdt ist in einem glasfaserverstérkten Kunststoffgehduse mit sehr hohen Festig-
keits- und Temperatureigenschaften untergebracht. Die 4 Universal-Eingdnge, sowie
alle Bedienungselemente sind auf der beleuchteten Frontplatte angeordnet. Ein seit-
lich angebrachter Tragegriff erméglicht einen leichten Transport. Die Laufwerkplatte
aus stabilem Leichtmetall-DruckguB3 enthdlt den Antriebsmotor, drei Tonképfe, die
Schiebeeinheit, den Bandlauf mit den Laufrollen und der Andruckrolle, sowie die
Bandspanneinrichtung mit der Spannrolle. Das Torsionshall-System ist neben der
Laufwerkplatte geschiitzt untergebracht. Das Netzteil, die Eingangs-, Aufsprech- und
Wiedergabeverstdrker mit ihren Entzerrungsgliedern befinden sich servicegerecht auf
7 getrennten Printplatten.

Bedienungsanleitung fiir eilige Leute

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerdtes muB der Gehdusedeckel A mit einem
Schraubenzieher durch Zuriickschieben der 3 inneren Verriegelungen B zur Deckel-
mitte und anschlieBendes Anheben gedffnet und die Andruckarretierung entfernt wer-
den. Das SchlieBen erfolgt sinngemdB in umgekehrter Reihenfolge.

1. Netzspannung Uberpriifen und gegebenenfalls einstellen @), dabei auf richtige
Netzsicherung achten.

2. Netzkabel anschlieen (3p).

3. NF-Kabel VK 1,5 (Diodenkabel) an rote Buchse und an die Echo-Buchse des
nachfolgenden DYNACORD-Verstérkers, z. B. ,EMINENT 1“, anschlieBen. Bei Be-
trieb mit Verstdrkern fremder Fabrikate an Buchse ,Ausgang” @ und an einen
Eingang des nachfolgenden Verstérkers, das NF-Kabel anschlieBen. Achtung! Am
Ausgang (@3 sind zwei verschiedene Ausgangsspannungen vorhanden. Je nach
Eingangsempfindlichkeit des Verstdrkers ist zwischen Kontakt 1 und 2 = 1 V oder
zwischen Kontakt 3 und 2 = 100 mV anzuschlieBen.

4. Mikrofone oder Gitarren an die Eingédnge (@) und (§) anschlieBen, wobei die
beiden Eingangs-Buchsen (@) parallel geschaltet sind. Das gleiche gilt fir die
Eingangs-Buchsen (®. Die Beschaltung der Buchsen ist dem Abschnitt D ,Ton-
frequenz-Anschlisse” zu entnehmen.

5. Gerdt einschalten = rote Taste @ dricken (Taste kommt heraus)

Gerdt betriebsbereit = schwarze Taste @ driicken (Taste kommt heraus)
Gerdt ,stand-by” = nochmals schwarze Taste driicken (Taste hinein)

7. Lautstarke fir Original @ und einstellen.

. Héhenregler L Tt 7

9. Tiefenregler (9) + (7)) fur Original, dem gewinschten Klangbild entsprechend,
einstellen.

10. Taste () fur Instrumental-Verhallung driicken (Taste hinein), fir Gesangs-Verhal-
lung nochmals driicken (Taste heraus).

11. Héhenregler ® und Tiefenregler@ for den Nachhall bzw. das Echo entsprechend
einstellen.

12. Echo/Nachhallstérke-Regler + @0) soweit wie erforderlich aufdrehen, dabei das
Anzeige-Instrument () beachten. Die beste Nachhall-Wiedergabe wird erreicht,
wenn der Zeiger sich am Ubergang vom schwarzen zum roten Feld bewegt.
Achtung! Bewegt sich der Zeiger dauvernd im roten Feld, so tritt eine Ubersteuerung
und damit eine Verzerrung des Nachhalles ein.

oo
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13. Fur kirzere Echos Taste JPresto” driicken (Taste hinein), fir léngeres Echo
Taste nochmals driicken (Taste heraus).

14. Mit Schieber @ Echo oder Nachhall einstellen, Schieber nach links = Nachhall,

nach rechts = Echo.
15. Einstellung fir optimalen, shatterfreien Nachhall:
a) Taste @ Stellung ,Presto”;
Mischregler (i) in Mittelstellung;
Schieber () zwischen 3 und 5 schieben;
Nochhalldauer zwischen 3 und 7 stellen.
b) Taste 33) Stellung ,Adagio”;
Mischregler (i) in Mittelstellung,
Schieber @ zwischen 1 und 3 schieben;
Nachhalldaver jg) zwischen 3 und 7 stellen.

16. Nachhalldauer (j6) soweit nach rechts drehen, bis die gewinschte Nachhallzeit bzw.
die Anzahl der Echos erreicht ist. Achtung! Zu weites Aufdrehen dieses Reglers fihrt
zu Pfeifen und Heulen des Gerétes.

17. Mischregler fir Magnetton- und Torsions-Nachhall (i).

Regler in der Mitte Torsions- und Magnetband-Hall

Regler am linken Anschlag nur Torsionshall

Regler am rechten Anschlag nur Magnetband-Hall

Regler halblinks mehr Torsions- und weniger Magnetband-Hall
Regler halbrechts mehr Magnetband- und weniger Torsionshall

18. Pegelregler @5): Bei Betrieb mit dlteren Dynacord-Verstérkern mit Echo/Nachhall-
schalter dient der Pegelregler @) als Hallstérke-Regler fir die am Verstdrker an-
geschlossenen Mikrofone bzw. Instrumente (Regler nach links = weniger, nach
rechts = mehr Nachhall).

Bei Betrieb mit neuen DYNACORD-Verstdrkern mit Echo/Nachhall-Regler wird der
Pegelregler (5 voll aufgedreht (rechter Anschlag) und so belassen.

19. Die Gesamt-Lautstidrke der Anlage wird mit dem Summen-Lautstérke-Regler des
nachfolgenden Verstdrkers eingestellt, er sollte wenigstens /2 aufgedreht sein, da
sonst eventuell Verzerrungen auftreten.

20. Fernschaltbuchse (3g) fir die Fernabschaltung des Nachhalles.

Um unerwiinschtes Rauschen zu vermeiden, sind alle nicht benutzten Lautstdrke-
Regler auf 0 zu stellen (linker Anschlag).
Achtung! Geriit nur durch Driicken der Netztaste (j5) auBer Betrieb setzen. In
dieser Schaltstellung wird die Andruckrolle abgehoben und die Bandschleife ent-
spannt.
Die ausfihrliche Beschreibung der oben genannten Punkte finden Sie auf der jeweils
rechts genannten Seite.

Ausfiihrliche Bedienungsanleitung

A) Uberprisfung der Netzspannung:
Vor Inbetriebnahme des Gersites ist darauf zu achten, daf3 der Spannungswdhler @
an der Rickseite des Gerdtes auf die richtige Netzspannung eingestellt ist. Der
AnschluB darf nur an Wechselstromnetze erfolgen. Die Spannungsumschaltung er-
folgt mit einem Schraubenzieher oder einem passenden Geldstick durch Dre-
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D)

hen, wobei die Markierung auf die jeweilige Spannungszahl zeigt. Im Werk wird
das Geréit grundsétzlich auf 220 Volt eingestellt. Die Netzsicherung @9) kann durch
Herausdrehen der Kappe ausgewechselt werden. Bei wiederholtem Durchschlag
richtig dimensionierter Sicherungen ist ein Fehler im Gerdt vorhanden. Werden
elekirisch zu klein dimensionierte Sicherungen verwendet, so kénnen diese durch-
brennen, ohne daf3 ein Fehler im Gerdt vorliegt. Geflickte Sicherungen oder elek-
trisch zu grof3 gewdhlte Sicherungen konnen zur Zerstérung des Gerdtes fihren
und schlieBen jede Garantieleistung aus. Der elekirische Wert ist seitlich auf
einer der beiden Sicherungskappen eingeprégt.

Sicherungen:

Die Gréf3e der Netzsicherung betrdgt bei:
110-130 Volt = 800 mA mitteltrége
220-240 Volt = 400 mA mitteltrdge

Motorsicherung 1,6 A mitteltrédge
Gerdtesicherung 400 mA trdge

Achtung! Ersatzsicherungen befinden sich in einem Plastikbeutel an der Gerdte-
Rickwand.

NetzanschluB

Das zum ECHOCORD-SUPER 75 mitgelieferte NetzanschluBkabel mit Schukostecker
wird in den Netzanschlu @ eingesteckt. Durch das Schukokabel wird der vorge-
schriebene Berihrungsschutz, sowie die bestmdgliche Brummfreiheit nur beim An-
schluB an eine ordnungsgemdf installierte Schukosteckdose erreicht. Je nach den
értlichen Netzverhéltnissen kann es, um die gréf3te Brummfreiheit zu erzielen, not-
wendig sein, den Netzstecker umzupolen. Um sogenannte ,Brummschleifen” zu
vermeiden, ist auch darauf zu achten, daf3 das ECHOCORD-SUPER 75 und ein dazu
verwendeter Verstdrker nicht an zwei weit voneinander entfernte Steckdosen ange-
steckt werden. Die Verwendung von Mehrfachdosen ist in dieser Beziehung vor-
teilhaft.

Tonfrequenz-Anschliisse (Eingéinge)

Vier auf der beleuchteten Bedienungsplatte befindliche Universal-Eingangsbuchsen
gestatten den wahlweisen AnschluB dynamischer Mikrofone bzw. elektr. Instrumente
(Gitarre usw.).

Eine spezielle Schaltung der Eingangsstufen erméglicht den direkten Anschlu
niederohmiger Mikrofone, ohne daB zusdtzlich ein Mikrofon-Ubertrager (Kabel-
Ubertrager) benétigt wird. Dabei ist es allerdings sehr wichtig, daf3 der Mikrofon-
anschluBstecker symmetrisch beschaltet ist; je ein isolierter Draht muB an den
Kontakten 1 und 3 und die Abschirmung an Kontakt 2 angelétet sein. Da einige
Mikrofontypen von der allgemeinen symmetrischen Norm abweichen — diese Mikro-
fone sind im AnschluB3stecker mit einem isolierten Draht an Kontakt 1 und mit dem
anderen isolierten Draht zusammen mit der Abschirmung an Kontakt 2 beschaltet —
ist eine Umlétung des isolierten Drahtes von Kontakt 2 auf 3 erforderlich.
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Der Stecker-AnschluB3 eines Instrumentes (Gitarre usw.) ist auf Kontakt 1 = isolier-
ter Draht und auf Kontakt 2 = Abschirmung entsprechend der hierfir gultigen
Norm, anzuschlief3en.

Die Anschlisse fur alle Eingédnge sind mit abgeschirmten Leitungen auszufihren,

wobei bei allen Buchsen an Stift 2 die Abschirmung liegt.

Eingang I und Il (@)  Universal fir Mikrofon oder Instrument

Stift 1 und 3 fir dynamische Mikrofone 150...500 Ohm

Stift 1 und 2 fur Instrumente (Gitarre usw.)

Eingang lllu. IV (§)  wie unter Eingang | und Il
Eingang | und Il (1) sowie Eingang Ill und IV (§) sind parallel geschaltet.
Es kénnen daher z.B. an den beiden Eingdngen | und Il (1) zwei elektrisch
gleichwertige Mikrofone und an den Eingdngen Il und IV (g) zwei elektrisch
gleiche Gitarren angeschlossen werden. Selbstverstdndlich kénnen auch vier
elektrisch gleiche Mikrofone oder vier elekirisch gleiche Gitarren angeschlos-
sen werden. Ein gleichzeitiger Anschluf3 eines Mikrofones und einer Gitarre
an den Eingdngen | und i (1) bzw. IlI und IV (6) ist wegen den unterschied-
lichen Impedanzen der Mikrofone gegeniiber der Gitarre nicht méglich.

Rote Kopplungsbuchse: Verbindungsbuchse zu DYNACORD-Verstérker mit

Kabel VK 1,5 (Diodenkabel)
Stifitl 2 = Aufnahmeleitung

STififa -t 2 = Wiedergabeleitung

Ausgang: @ fur beliebige Verstérker

Stift 1 + 2 = 1V bei Verstdrker mit unempfindlichem Eingang

Stifte 3 12 = 100 mV bei Verstdrker mit empfindlichem Eingang

Fernschaltbuchse: @6 Diese Buchse dient zum AnschluBB eines Fernschalters,
mit dem Echo bzw.Nachhall zu- oder abgeschaltet
werden kann.

Stift 1 = Schaltleitung

Stift 2 = Abschirmung

Inbetriebnahme

Achtung! Vor jeder Inbetriebnahme und wdhrend des Betriebes ist darauf zu
achten, daB das Gerdt nicht auf ein anderes, wédrmeentwickelndes Gerdt gestellt
wird. Die auftretende groBe Wdrme kénnte dem Gerdt Schaden zufigen.

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerédtes muf3 der Gehdusedeckel A mit einem
Schraubenzieher durch Zuriickschieben der 3 inneren Verriegelungen B zur Deckel-
mitte und anschlieBendes Anheben gedffnet werden. Das SchlieBen erfolgt sinn-
gemdfB in umgekehrter Reihenfolge.

Bei Auslieferung des Gerdtes wird von uns fir den Transport eine Andruckrollen-
arretierung durchgefihrt. Dieselbe besteht aus einem eingekerbten Stick Flach-
material, welches zwischen dem oberen Andruckhebel und der kleinen Zug-
federséule eingesetzt ist. Beachten Sie den Hinweisstreifen am Gerdt! Dieses Flach-
material wird durch leichten Druck gegen den Andruckhebel entfernt. Danach ist
zu prifen, ob das Magnettonband nach dem Bandlaufschema (im Gerdteinnern)
richtig eingelegt ist. Ein Bandwechsel muB stets bei abgeschaltetem Gerdt durch-
gefihrt werden. Beim Auswechseln des Bandes wird die Abschirmhaube des Wieder-

Eingang I+ 1l Hohen Tiefen Echo/Mall f.Echo/Hall

' oégzggg@g

Laut - Hall - Tiefen Héhen Misch- Klang- Motor  Stand- | Aus”  Hall-

gabekopfes @p) durch Hochziehen entfernt und nach erfolgtem Einlegen der neuen
Tonbandschleife wieder aufgesetzt, da sonst Brummstérungen auftreten! Beim Ein-
legen des Bandes ist die kleine Halterungsfeder des Bandfilhrungsbolzens oben
leicht zurickzudricken und das Band in die Fihrungsnut zu legen. AuBerdem ist
darauf zu achten, da die glénzende Seite des Bandes auBen liegt, also die matte
Seite an den Kdépfen anliegt. Das endlose Tonband wird aus einem besonders
dauerhaften abriebfesten Material hergestellt. Diese Bénder kénnen von uns tber
den Handel unter der Bezeichnung DES 299 (Bestellnr. 1100119 fertig bezogen
werden.

Eingeschaltet wird das Gerét durch Driicken der roten Taste @ (Taste kommt
heraus, die Bedienungsplatte leuchtet). Die schwarze Taste schaltet den Band-
antriebsmotor durch Driicken ein (Taste kommt heraus) und spannt die Bandschleife.

Wird nochmals auf diese Taste gedriickt, so wird der Motor ausgeschaltet und das
Band entspannt. Als Vorverstérker ohne Echo- und Nachhallanteil bleibt das Gerét
in diesem Zustand betriebsbereit. Die Ausschaltung des Gerdtes erfolgt durch
nochmaliges Driicken der roten Taste @ (Taste bleibt eingedrickt).

Achtung, sehr wichtig!

Das Gergt soll nicht durch Ziehen des Netzsteckers ausgeschaltet werden. Der
Bandtransport erfolgt durch die Gummi-Andruckrolle @9, die in der ,Aus”-Stellung
abgehoben wird. Bei Ziehen des Netzsteckers bleibt die Rolle an der Motorachse
und verformt sich. Ein unrunder Lauf und dadurch Gleichlaufschwankungen sind
die Folae.

F) Bedienungsorgane:

Echo/Hall Schieber £ Aussteuerung
Eingang IlI+1y
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G) Einstellung und Bedienung:

1. Die gewinschte Lautstdrke fior ,Original” wird mit den Reglern (7) und
eingestellt. Wird nur ein Doppeleingang benétigt, so soll der nicht benutzte
Lautstarkeregler auf 0 zuriickgedreht werden (linker Anschlag)

2. Héhenregler A und

3. Tiefenregler (9) + @ fur ,Original”, dem gewinschten Klangbild entsprechend,
einstellen.

4. Wird Instrumental-Verhallung gewiinscht, Taste @ dricken (Taste hinein); bei
Gesangsverhallung nochmals driicken (Taste heraus).

5. Hohenregler (2) und Tiefenregler (3) fur den Nachhall bzw. das Echo ent-
sprechend einstellen.

6. Echo/Nachhallstérke-Regler (8) und @g) soweit wie erforderlich aufdrehen, dabei
das Anzeigeinstrument (5) beachten. Die beste Nachhall-Wiedergabe wird er-
reicht, wenn der Zeiger sich am Ubergang vom schwarzen zum roten Feld be-
wegt.

Achtung! Bewegt sich der Zeiger dauernd im roten Feld, so tritt eine Uber-
steverung und damit eine Verzerrung des Nachhalles ein.

7. Fir kirzere Echos Taste (33) .Presto” dricken (Taste hinein), fir ldngere Echos
+Adagio” Taste nochmals driicken (Taste heraus).

8. Mit dem Schieber (3) kann der Abstand des Aufnahmekopfes zum Wiedergabe-
kopf kontinuierlich veréndert werden. Steht der Schieber am rechten Anschlag
— das ist der gréBte Abstand des Aufnahmekopfes zum Wiedergabekopf — so
entsteht das léngste Echo. Wird der Schieber weiter nach links geschoben, so
ergibt sich ein kirzeres Echo. Nghert sich der Schieber dem linken Anschlag,
so wird aus dem Echo ein ,SHATTER-HALL”, der bei Weiterverschiebung (linker
Anschlag) in den kirzesten Hall Gbergeht.

9. Einstellung fur optimalen, shatterfreien Nachhall:

a) Taste @ Stellung ,Presto”;

Mischregler (i) in Mittelstellung;

Schieber @ zwischen 3 und 5 schieben;

Nachhalldauver zwischen 3 und 7 stellen (bitte Punkt 10 beachten)
b) Taste G3) Stellung +~Adagio”;

Mischregler (i) in Mittelstellung;

Schieber@ zwischen 1 und 3 schieben;

Nachhalldauver zwischen 3 und 7 stellen (bitte Punkt 10 beachten)

10. Nachhalldauer soweit nach rechts drehen, bis die gewiinschte Nachhallzeit
bzw. die Anzahl der Echos erreicht ist.

Achtung! Zu weites Aufdrehen dieses Reglers fihrt zu Pfeifen und Heulen
des Gerdgtes.

Der Regler ,Nachhalldaver” ist neben dem Schieber das wichtigste
Einstellorgan des Gerdtes. Mit Hilfe dieses Reglers kann der Nachhall um
ein vielfaches — bis zum sogenannten ,Kathedralen-Hall” verldngert wer-
den. Die Wirkung des Shatter-Halles kann ebenso wesentlich erhoht wer-
den, desgleichen wird bei ,Echo” eine Uber 20-fache Wiederholung erzielt.
Durch die jeweilige Stellung des Schiebers (3), des Nachhall-Dauverreglers
und der Nachhallklangregler (2) + (3) kann jeder gewinschte Effekt
erreicht werden.

11. Der Mischregler fir Magnetton- und Torsions-Nachhall @D erzeugt besonders
wirkungsvolle Effekte:

Regler in der Mitte = Torsions- und Magnettonband-Hall mit gleicher Lautstérke
Regler am linken Anschlag = nur Torsions-Hall

Regler am rechten Anschlag = nur Magnetband-Hall

Regler halblinks = mehr Torsions- und weniger Magnetband-Hall

Regler halbrechts = mehr Magnetband-Hall und weniger Torsionshall

Die individuelle Einstellung dieses Reglers bleibt selbstversténdlich lhnen Uber-
lassen, sie sollte dem gewiinschten Sound entsprechen.

Pegel fiir Echo/Nachhall: (5

Bei Betrieb mit dlteren DYNACORD-Verstdrkern mit Echo/Nachhall-Schaltern
dient dieser Regler als Hallstérke-Regler fir die am Verstdrker angeschlossenen

Mikrofone bzw. Instrumente (Regler nach links drehen = weniger, nach rechts
= mehr Nachhall).

Bei Betrieb mit neuen DYNACORD-Verstdrkern, die eigene Hallstdrkeregler be-

sitzen, wird der Pegelregler @ voll aufgedreht (rechter Anschlag) und so
belassen.

H) Kombination des ECHOCORD-SUPER 75 mit neuen DYNACORD-Verstirkern

Die Kombination des ECHOCORD-SUPER 75 mit den neuen DYNACORD-Verstdr-
kern EMINENT I, II, BASSKING I, HIFI-FAVORIT 1, 1l, GIGANT, MV 160 usw. er-
folgt durch ein Verbindungskabel VK 0,5 oder 1,5 zwischen der roten Kopplungs-
buchse des EC-SUPER 75 und der jeweiligen roten Buchse der oben geannten
Gerdte. Der Nachhall-Pegelregler @ des EC-SUPER wird voll aufgedreht (nach
rechts). Nachdem alle Einstellungen des EC-SUPER und des nachfolgenden Verstér-
kers nach der jeweiligen Bedienungsanleitung vorgenommen wurden, kann nun mit
den einzelnen Nachhall-Reglern des Verstdrkers der gewinschte Echo/Nachhall-
anteil kontinuierlich eingestellt werden.

Kombination des ECHOCORD-SUPER 75 mit clteren DYNACORD-Verstdrkern

Bei Kombination des ECHOCORD-SUPER 75 mit den DYNACORD-Verstérkern EMI-
NENT, KING, REX usw. besteht die Méglichkeit, auch die am Verstédrker angeschlos-
senen Mikrofone und Instrumente mit Nachhall oder Echo zu betreiben. Nachdem am
ECHOCORD-SUPER 75 alle Einstellungen vorgenommen wurden und am Verstédrker
die Lautstdrkeregler, Klangregler und Summenlautstérkeregler auf die gewinschte
Raumliautstérke eingestellt sind, werden die am Verstdrker befindlichen Nachhall-
schalter eingeschaltet. Hierdurch gelangt eine Aufnahmespanung zum ECHOCORD-
SUPER 75. Dieses Signal wird in Nachhall bzw. in Echo umgewandelt und dem
Verstdrker wieder zugefihrt. Die Lautstérke fir den Nachhall bzw. fir das Echo
wird mit dem ,Nachhall-Pegelregler” @ mit einem kleinen Schraubenzieher ein-
gestellt.

Drehung nach rechts = mehr bzw. nach links = weniger Echo/Nachhall. Normaler-
weise braucht dieser Regler nur einmal eingestellt zu werden und kann dann in
dieser Stellung verbleiben.
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Sollte beim Zusammenschalten der Gerdte ein stérender Brumm auftreten, so ist
sehr oft ein defektes oder falsch angeschlossenes, abgeschirmtes Kabel die Ursache.
AuBerdem kann ein groBer Netztransformator eines in der Néghe befindlichen Ver-
stdrkers diesen Brumm verursachen. Stellen Sie dann die Gerdte soweit ausein-
ander — eventuell etwas gegeneinander verdrehen — daf3 eine gegenseitige Stérung

entfdllt.

Zusammenschaltungsbeispiele des ECHOCORD-SUPER 75 mit dlteren Verstéirkern

Verstdrkertype: 3:??:;5;‘: Verbind.-Kabel | Buchse am S75:
Dynacord-Verstdrker A einadrig ,Ausgang”
DA 16, DA 18, DA 20 Stift 1 geschirmt Stift 1
B e N E Stift 2 (Masse) Stift 2
EXCELLENT (ailt. Ausf.)
DYNACORD-Verstdrker »Echo” rote Koppl.-Bu.
EMINENT, EXCELLENT Stift 1 zweiadrig Stift 1
(neuve Ausf.) REX, Stift 3 geschirmt Stift 3
KING, MV 17 Stift 2 (Masse) Stift 2 (Masse)
~Tonabnehmer” einadrig +Ausgang”
s geschirmt Stift 1
Alteste DYNACORD- Stift 2 (MOSSG)
Verstérker und
andere Fabrikate hochohmige einadrig +Ausgang”
+Mikrofone” geschirmt Stift 3
Stift 2 (Masse)

rote Kopplungsbuchse

o
EC-S75 %

rote Kopplungsbuchse

—0

neue Dynacord Gerdte zB.
EMT.I,EMTII, BasskingT usw.

Ausgangsbuchse

einadrig, geschirmt

Allgemeine
E Ve Verstarker

EC-S75
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Service und Wartung

Es ist darauf zu achten, daB die Kihlung des ECHOCORD-SUPER 75 ausreichend ist.
Das Gerét darf daher nicht unmittelbar auf andere Gerdte gestellt werden, die Wérme
abstrahlen.

Die Lebensdauer einer Tonbandschleife DES 299 ist durch den auftretenden mechani-
schen Abrieb begrenzt und weitgehend von der Sauberkeit der Bandlaufplatte mit den
Laufrollen, Bandfiihrungsbolzen, Tonképfen usw. abhdngig.

Beim Arbeiten ohne Nachhall oder Echo ist zur Schonung des Tonbandes daher zu
empfehlen, die Taste (j4) zu dricken. In dieser Tastenstellung IGuft der Antriebsmotor
nicht, wéhrend die tbrige Schaltung in Betrieb ist.

Bei jedem Bandschleifenwechsel ist eine Reinigung der Bandlaufplatte, Magnettonkdpfe,
Bandfihrungsbolzen und Laufrollen unbedingt zu empfehlen. Zeigen sich in der Band-
schleife helle Streifen, so deuten diese auf punkiformige Schmutzablagerungen an
den Tonkopfspiegeln hin, die unbedingt entfernt werden miissen. Fir das Séubern der
Tonkdpfe dirfen auf keinen Fall metallische Gegenstdnde benutzt werden, sondern
nur mit Spiritus getrdnkte Leinenlappen. Die Reinigung sollte auch nur in Laufrichtung
des Tonbandes vorgenommen werden.

Eine Schmierung bzw. Olung der Lauf-, Spann- und Andruckrollen ist nicht erforderlich,
da alle Lager selbstschmierend ausgefihrt sind.

Fir die richtige Gleitung des Schiebers sind zwei Justierschruuben vorgesehen.
Sollte der Schieber schwer verschiebbar sein, so sind diese Schrauben etwas zu l6sen
(Linksdrehung). Geht der Schieber zu leicht, so sind diese etwas anzuziehen (Rechts-
drehung).

DYNACORD-Gerdte sind Qualitdts-Erzeugnisse und zdhlen zur Weltspitzenklasse. Die
von uns verwendeten Bauteile sind Spitzenfabrikate fihrender Markenfirmen. Umfang-
reiche und strenge Wareneingangskontrollen sorgen fir einwandfreie und gleiche
Qualitét der einzelnen Bauteile. Kommt es trotzdem vor, daf3 ein Bauteil (Widerstand,
Kondensator, z. B.) schadhaft wird und dadurch das Gerét ausfdllt, so wenden Sie sich
bitte an die ndchste, fir Sie ginstig gelegene DYNACORD-Service-Werkstdtte. Ein
Verzeichnis unserer Garantiewerkstdtten finden Sie auf der Gerdte-Garantiekarte.

Sollte aus drigenden Griinden das Gerdt gedffnet werden missen — Achtung: Vor
Offnen des Gerdtes Netzstecker ziehen — z. B. bei einen Bauteilwechsel, so muf3 der
obere Deckel (A), bzw. der untere Deckel abgenommen werden. Dazu wird ein kleiner
Schraubenzieher in das jeweilige Loch der oberen drei Schieber (B) (am hinteren
Deckelrand) gesteckt und diese in Richtung zur Deckelmitte geschoben. Soll der untere
Deckel abgenommen werden, so miissen die Schieber am vorderen Deckelrand in
gleicher Weise gedffnet werden. Das Einsetzen der beiden Deckel geschieht sinngemdf
in umgekehrter Reihenfolge der obigen Beschreibung.

Soll das Gehduse entfernt werden, so ist eine Demontage in folgender Reihenfolge
vorzunehmen:

1. Gerdt auf den Kopf legen
2. unteren Deckel, wie oben beschrieben, entfernen
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. die vier Gummifif3e abschrauben

. die neben den GummifiBen befindlichen vier Senkschrauben herausschrauben

. Gehduse-Unterteil abnehmen.

. sémtliche Bedienungsknépfe (ohne Drucktasten) nach vorne abziehen (ohne Werk-
zeug)

. Bedienungsplatte, Zwischenblende und Rickwand etwas zur Seite driicken und
herausziehen.

8. Gerdt umdrehen

9. oberen Deckel entfernen

10. die jetzt sichtbaren vier Schrauben entfernen

11. je zwei Schrauben, an der vorderen und hinteren Oberkante des Gehduseoberteiles

herausschrauben
12. Oberteil abnehmen
13. der Zusammenbau geschieht sinngemdf3 in umgekehrter Reihenfolge.

oW

~N

Die Reinigung des Gerdtes einschlieBBlich der Bedienungsplatte darf unter keinen
Umstédnden mit kunststofflésenden Mitteln (Nitro-Verdinnung usw.) erfolgen. Wir
empfehlen die Reinigung mit einem seifenwasser-befeuchteten Tuch. Eine anschlieBende
Behandlung der Bedienungsplatte mit einem Antistatikmittel z. B. Plexiklar, Antistatik-
Spray 100 usw. ist vorteilhaft.

T T Y R U T B 00 0 T e T

FEHLER-HINWEISE

{n der Praxis kommt es immer wieder vor, daf3 eine Verstdrker-Anlage beim Aufstellen
nicht arbeitet oder plétzlich wéhrend des Spielens ausféllt. Sehr oft sind tatséchlich nur
geringfigige Fehler — an die momentan gar nicht gedacht wird — vorhanden. Wir
wollen Thnen mit unseren nachfolgenden Hinweisen einige Tips zur eventuellen Fehler-
behebung geben. Sollten diese zu keinem Erfolg fihren, so emfehlen wir unbedingt,
dafl sie sich an eine unserer DYNACORD-Service-Werkstdtten wenden, bzw. einen
Fachmann zu Rate ziehen.

Bis zu einem gewissen Grad ist ,Do it yourself’ von Nutzen, dariiber hinaus kénnen
sie aber durch falsche Eingriffe das Gerdt wesentlich mehr beschddigen. Eine Garantie-
Ablehnung und hohe Reparaturkosten sind das Endergebnis.

A) Gerat arbeitet nicht

a) Flutlicht-Bedienungsplatte leuchtet nicht

1. Kein Strom in der Schuko-Netz-Steckdose
Abhilfe: Licht-Sicherung am Zd&hler Uberprifen

2. Netzsicherung des Gerdtes defekt
Abhilfe: siehe Abschnitt ,B”

Netzkabel nicht angeschlossen
Netzkabel schadhaft

Gerdét nicht eingeschaltet
Gerdt defekt

O OEs 00

b) Flutlicht-Bedienungsplatte leuchtet, jedoch kein Ton

. Sicherung im Gleichstromkreis defekt
. Lautstérkeregler nicht aufgedreht

. Verstdrker nicht angeschlossen

. Verbindungskabel defekt (sehr oft)

. Verstarker defekt

. Lautsprecher nicht angeschlossen

. Lautsprecherkabel defekt (sehr oft)

. Lautsprecher defekt

. Mikrofon- bzw. Gitarrekabel defekt
(sehr oft Steckeranschlisse abgerissen oder KurzschluB im Stecker)

N0 TOOENE - ONT GRS =

. Mikrofon oder Instrument defekt

=
o
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B) Sicherungen

Die Aufgabe einer Sicherung ist es, ein Gerdt beim Defektwerden eines Bauteiles
vor Uberlastung und weiteren gréBeren Schéden zu schitzen. Bei wiederholtem
Durchschlag richtig dimensionierter Sicherungen ist ein Fehler im Gerdt vorhanden.
Sie sollten unbedingt einen Fachmann aufsuchen.

Wird eine geflickte Sicherung oder eine Sicherung mit einem elekirisch gréfleren
Wert als fir das betreffende Gerdt vorgesehen ist, verwendet, so brennt beispiels-
weise der Netztransformator eher durch als die Sicherung anspricht. KEIN Garantie-
anspruch und hohe Reparaturkosten sind die Folge. Elektrisch zu kleine Sicherungen
brennen durch, ohne daB ein Fehler im Gerdt vorhanden sein muB, eine Beschddi-
gung des Gerdtes kann dabei nicht erfolgen.

Da die meisten Gerdte zwei oder gar drei Sicherungen besitzen, taucht nun die
Frage auf, welche davon defekt ist merke:

Leuchtet die Flutlicht-Bedienungsplatte nicht, so kann nur die Netzsicherung defekt
sein.

Leuchtet die Bedienungsplatte, so ist die Netzsicherung in Ordnung und der Fehler
kann nur an der Sicherung im Gleichstromkreis (Gerétesicherung) bzw. der Motor-
sicherung liegen. Das Auswechseln der einzelnen Sicherungen ist in der Bedienungs-
anleitung (Seite 6) unter ,Uberprifung der Netzspannung” erldutert.

C) Echo/Nachhall ist fehlerhaft

a) Kein Echo/Nachhall - Echo/Nachhallgerét ist in Ordnung

1. Verbindungskabel VK 0,5 oder VK 1,5 vom Verstirker zum Echogerdt nicht
angeschlossen

2. Verbindungskabel in die falsche Buchse gesteckt
(siehe Bedienungsanleitung Seite 8)

3. Verbindungskabel defekt
(vermutlich Steckeranschlisse abgerissen)

4. Echo/Nachhall-Regler des Verstérkers nicht aufgedreht
5. Echo/Nachhallstarke-Regler des Echo/Nachhallgerdtes nicht aufgedreht
6. Echo/Nachhall-Schalter am Verstérker nicht eingeschaltet

b) Kein Echo/Nachhall - Fehler im Echo/Nachhallgerat

1. Echo/Nachhallgerét nicht eingeschaltet
2. Netzkabel vom Echo/Nachhallgerédt nicht angeschlossen
3. Netzkabel defekt

16

4. Netzsicherung durchgebrannt
5. Bandschleife verbraucht — neues Band auflegen

6. Bandschleife falsch aufgelegt
(ACHTUNG! Die blanke Seite des Bandes mu3 nach aufen liegen)

7. Tonkopfe total verschmutzt (reinigen, sieche Bedienungsanleitung Seite 13)
8. Motor l&uft nicht

9. Motor oder Gerdtesicherung defekt

10. Sicherung im Gleichstromkreis defekt

D) Die Anlage brummt

1. Gerdte sind nicht an eine Schuko-Steckdose angeschlossen

2. Der Netziransformator wirkt mit seinem magnetischen Feld auf die Gitarren-
Tonabnehmer ein.
Abhilfe: Mit der Gitarre einen Schritt zur Seite treten oder die Gitarrenhaltung
dndern

3. Abschirmung des Mikrofon- oder Gitarrenkabels im AnschluBstecker abgerissen

4. Ein in der Néhe stehender zweiter Verstdrker oder ein Echo/Nachhallgerdi
streut mit seinem Netztransformator (Induktion) auf den ersteren ein
Abhilfe: Gerdte etwas auseinander stellen oder seitlich verdrehen

5. Evil. Netzstecker umpolen
(herausziehen, umdrehen und wieder einstecken)

6. Abschirmhaube vom Wiedergabekopf des Echo/Nachhallgerétes fehlt
7. Fehler am Gerét selbst
8. Gerdte sind an zwei verschiedene Netzstromkreise angeschlossen

E) Anlage hat akustische Riickkopplung

(heult und pfeift)

Die akustische Rickkopplung ist ein technisch-physikalischer Vorgang — eine wech-
selseitige Einwirkung zwischen Mikrofon und Lautsprecher. Eine vollige Ausschal-
tung dieser Erscheinung ist daher technisch nicht méglich. Durch geeignete Wahl
guter rickkopplungsarmer Mikrofone — z. B. unsere Typen DD 500, DD 300, DD 70
— kann der Riickkopplungseinsatz weitgehend vermieden werden.

AuBerdem ist der Aufstellungsort der Mikrofone und Lautsprecher von gréBter
Wichtigkeit. Grundsdtzlich muB danach getrachtet werden, da8 die Lautsprecher
moglichst wenig auf die Mikrofone riickwirken kénnen. Das wirde in der Praxis
bedeuten, daB die Lautsprecher links und rechts der Bihne bzw. des Podiums in
gleicher Linie mit den Mikrofonen aufgebaut werden sollten. Lautsprecher, die vor
den Mikrofonen (in Richtung Publikum) stehen, haben weniger Einflu auf die
Rickkopplung als Lautsprecher, die von hinten direkt in das Mikrofon strahlen. Ist
aus rdumlichen Grinden der oben geschilderte Aufbau der Anlage nicht méglich,
wirkt oft eine leichte Seitwértsdrehung der Lautsprecher oder Mikrofone Wunder.
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F) Fernschaltung arbeitet nicht

1. FufB3schalter nicht angeschlossen
2. FuBschalter an die falsche Buchse angeschlossen

3. Steckeranschliisse falsch beschaltet (siehe Bedienungsanweisung Abschnitt D:

Tonfrequez-Anschlisse, Seite 7)
4. Steckeranschliisse abgerissen

5. Steckeranschliisse haben Kurzschluf
6. Schalter defekt

G) Gerate - Mikrofon - Gitarre usw. elektrisieri

18

Elektrisieren Mikrofone oder Gitarren, so ist die Ursache nur bei de
bzw. Echo/Hallgerét, an dem diese angeschlossen sind, zu
gleichzeitig ein Mikrofon oder eine Gitarre einer weiteren Anlage b
bei dieser.

ACHTUNG! AuBlerste Vorsicht — sofort alle Netzstecker aus den Steckdosen ziehen

und folgendes Uberprifen:

1. Steht ein ordnungsgemdf installierte Schutzkontakt-Steckdose
figung?

2. Ist eine vorschriftswidrige zweiadrige Verldngerungsschnur oder ein alter zwei-
poliger Dreifachstecker ohne Schutzkontakt in Verwendung?

3. Ist ein Fehler am NetzanschluBkabel des Gerétes (Schutzkontakt abgerissen oder
gebrochen) vorhanden?

Wenn die oben genannten Uberprifungen zu keinem Erfolg fiihren, unbedingf
einen Fachmann holen, da sonst Lebensgefahr fir alle Beteiligten besteht.
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